Line No. 1: New Adelaide Airport - System Specifications
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: specifications

Line No. 5: 1.1 General Description The objective of the system is to provide world-class aviation services that are safe, convenient and efficient, and help to stimulate export growth, increase tourism, and promote Adelaide as abase for complementary capital investment.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: services
is ambiguous (VAGUE) because of wording: efficient
is ambiguous (VAGUE) because of wording: general
is ambiguous (VAGUE) because of wording: convenient
is ambiguous (PRONOUN) because of wording: that
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 7: 1.2 Operational Requirements
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: requirements

Line No. 8: 1.2.1. The airport shall be a major hub for Departures from Australia to Asia.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: departures

Line No. 10: 1.2.3 The airport shall accommodate 90,000 movements in the first year of operation and increase to 180,000 five years later.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: movements
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 11: 1.2.3.1 The breakdown between domestic and international is 50:50.
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 12: 1.2.4. The facilities shall handle the following peak profile: 7 international aircrafts with an average passenger loading of 200 and 5 cargo planes an hour and 10 domestic aircrafts per hour with an average passenger loading of 100 and 2 Helicopters per hour.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: aircrafts
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: helicopters
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: planes
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: following
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 14: 1.2.6 The Airport shall have facilities for: Carrying out maintenance for 10 aircraft at a time.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :

Line No. 15: 1.2.7 The Airport shall have facilities for: Refuelling 10 Aircraft at a time.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :

Line No. 16: 1.2.8 Aircraft Noise levels shall meet EPA specifications
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: levels
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: specifications

Line No. 17: 1.2.9 The time from landing to arrival shall be less than 90 minutes for domestic and 120 minutes for international passengers.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: passengers
is ambiguous (VAGUE) because of wording: less
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 19: 1.3 Operational Constraints
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: constraints

Line No. 21: 1.3.2 The business community (potential investors in the project) like the current airport location and have voiced their opposition to building the new airport 100km north of the city.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: investors
is ambiguous (VAGUE) because of wording: (potential investors in the project)
is ambiguous (PRONOUN) because of wording: their
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 23: 2 Functional Requirements and Associated Performance Characteristics
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: characteristics
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: requirements
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 25: 2.1 System context and functional interface diagrams.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: diagrams
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 26: Figures1 and 2 show the System context and functional interface diagrams for the Airport
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: diagrams
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 28: 2.2 Land-Side Connections
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: connections
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 29: 2.2.1 The following parking and transport infrastructure shall be consistent with average and peak plane movements Hire car facilities and Taxi stands and Shuttle bus pick and drop off and Public bus connections and Cargo depots and There shall be provision for hotel accommodation
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: connections
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: depots
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: movements
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: stands
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: following
is ambiguous (VAGUE) because of wording: consistent
is ambiguous (VAGUE) because of wording: there
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 30: 2.2.2 There shall be adequate parking for staff and visitors
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: visitors
is ambiguous (VAGUE) because of wording: adequate
is ambiguous (VAGUE) because of wording: there
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 32: 2.3 Terminal Operations
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: operations

Line No. 34: 2.3.1 Buildings
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: buildings

Line No. 35: 2.3.1.1 All buildings shall be in line with the International Building Code (2000)
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: buildings
is ambiguous (QUANTIFIER) because of wording: all
is ambiguous (VAGUE) because of wording: (2000)

Line No. 36: 2.3.1.2 Facilities shall accommodate elderly, disabled and wheelchair passengers and guests
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: guests
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: passengers
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 37: 2.3.1.3 Buildings and interiors shall be designed to present Adelaide as a world-class destination. The aesthetics shall be judged by a panel assembled by the SA Government.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: buildings
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: interiors
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: aesthetics
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 38: 2.3.1.4 Design shall be consistent with specified aircraft loadings.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: loadings
is ambiguous (VAGUE) because of wording: consistent
is ambiguous (VAGUE) because of wording: specified

Line No. 39: 2.3.1.5 The airport shall have aesthetic departure and transit lounges.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: lounges
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 40: 2.3.1.6 Passenger amenities - cafeteria, banking, post, communications (phone, mobile and internet) and frequent flyer lounges shall be provided.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: amenities
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: communications
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: lounges
is ambiguous (VAGUE) because of wording: (phone, mobile and internet)
is ambiguous (VAGUE) because of wording: provided
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 41: 2.3.1.7 There shall be an arrival meeting area for international passengers.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: passengers
is ambiguous (VAGUE) because of wording: there

Line No. 42: PW: and
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 43: 2.3.1.8 The transit time between two departure gates shall not exceed 7 minutes.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: gates

Line No. 44: PW: and
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 45: 2.3.1.9 The transit time between international and domestic terminals shall not exceed 10 minutes.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: terminals
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 46: 2.3.1.10 Office facilities, meeting facilities consistent with specified aircraft loadings
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: loadings
is ambiguous (VAGUE) because of wording: consistent
is ambiguous (VAGUE) because of wording: specified

Line No. 47: 2.3.1.11 All buildings shall be in line with the International Building Code (2000)
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: buildings
is ambiguous (QUANTIFIER) because of wording: all
is ambiguous (VAGUE) because of wording: (2000)

Line No. 49: 2.3.2 Ticketing Ticketing and Check-in facilities
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 50: 2.3.2.1 Domestic: Maximum processing time shall be 15 minutes
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is ambiguous (VAGUE) because of wording: maximum

Line No. 51: 2.3.2.2 International: Maximum processing time shall be 40 minutes
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is ambiguous (VAGUE) because of wording: maximum

Line No. 54: 2.3.3.1 Security measures as specified in Appendix A shall be put in place to screen in-going and outgoing passengers, baggage and cargo. These shall be in line with the recently revised International Security Standards adopted by the International Civil Aviation Organization (ICAO).
is ambiguous (INCOMPLETES) because of wording: as specified
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: measures
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: passengers
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: standards
is ambiguous (VAGUE) because of wording: (icao)
is ambiguous (VAGUE) because of wording: specified
is ambiguous (PRONOUN) because of wording: these
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 55: 2.3.3.2 Time taken to proceed through Security checkpoint shall be less than 10 minutes
is ambiguous (VAGUE) because of wording: less

Line No. 57: 2.3.4 Immigration and Customs
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: customs
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 58: 2.3.4.1 Customs facilities shall be in line with International Customs Standards adopted by the International Civil Aviation Organization (ICAO)
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: customs
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: standards
is ambiguous (VAGUE) because of wording: (icao)

Line No. 59: 2.3.4.2 Immigration Facilities: Processing delay shall be no more than 15 minutes
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is ambiguous (VAGUE) because of wording: more

Line No. 60: 2.3.4.3 Customs Facilities: Processing delay shall be no more than 15 minutes
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: customs
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is ambiguous (VAGUE) because of wording: more

Line No. 62: 2.4 Air-Side Operations
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: operations

Line No. 63: 2.4.1 In-flight catering facilities shall be provided.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is ambiguous (QUANTIFIER) because of wording: all
is ambiguous (VAGUE) because of wording: provided

Line No. 64: 2.4.2 Air-bridges for all aircrafts with seating capacity greater than 70 shall be provided. Tarmac access for boarding/disembarking smaller aircraft shall be provided.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: aircrafts
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: bridges
is ambiguous (QUANTIFIER) because of wording: all
is ambiguous (VAGUE) because of wording: /
is ambiguous (VAGUE) because of wording: provided

Line No. 65: 2.4.3 Aircraft maintenance facilities shall be provided for 10 aircraft. If facilities are offshore, there shall be adequate protection from sea environment.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is ambiguous (VAGUE) because of wording: adequate
is ambiguous (VAGUE) because of wording: provided
is ambiguous (VAGUE) because of wording: there

Line No. 66: 2.4.4 Fuel storage and refuelling facilities shall be provided to cater for 10 aircraft at a time.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is ambiguous (VAGUE) because of wording: provided
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 68: 2.5 Aircraft Handling
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 69: 2.5.1 The design shall ensure that the availability (due to runway location and infrastructure design) of the airport for plane movements due to inclement weather is equal to or better than the current airport
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: movements
is ambiguous (VAGUE) because of wording: (due to runway location and infrastructure design)
is ambiguous (PRONOUN) because of wording: that
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: or

Line No. 71: 2.6 Airside Connections
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: connections

Line No. 72: 2.6.1 The design shall provide air traffic control, for the air traffic specified, in line with the standards adopted by the International Civil Aviation Organization (ICAO)
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: standards
is ambiguous (VAGUE) because of wording: (icao)
is ambiguous (VAGUE) because of wording: specified

Line No. 75: 2.7.1 Baggage to be available for collection as follows:
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: as follows
is ambiguous (VAGUE) because of wording: available

Line No. 76: 2.7.2 Domestic: Shall be made available no more than 15 minutes after landing
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is ambiguous (VAGUE) because of wording: more
is ambiguous (VAGUE) because of wording: available

Line No. 77: 2.7.3 International: Shall be made available no more than 25 minutes after landing
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is ambiguous (VAGUE) because of wording: more
is ambiguous (VAGUE) because of wording: available

Line No. 80: 2.8.1 Truck unloading facilities
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities

Line No. 81: 2.8.2 Cargo handling facilities
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities

Line No. 82: 2.8.3 Aircraft loading facilities
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities

Line No. 84: 2.9 Utilities
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: utilities

Line No. 85: 2.9.1 The design of the following utilities shall be done on a site basis:
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: utilities
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: following

Line No. 86: 2.9.2 Power including UPS and lighting
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 87: 2.9.3 Water, sewerage and storm water drainage
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 88: 2.9.4 Communication systems.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: systems

Line No. 90: 3 Environmental Requirements
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: requirements

Line No. 91: 3.1 The noise level in built-up areas shall meet EPA specifications. These are contained in Annex APA.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: areas
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: specifications
is ambiguous (PRONOUN) because of wording: these

Line No. 92: 3.2 The design shall pass an environmental impact study. The guidelines for preparing an impact study are contained in Annex EnvImpact.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: guidelines

Line No. 94: 3.4 The design shall incorporate 10% renewable energy sources, in line with International Energy Conservation Code (2000)
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: sources
is ambiguous (VAGUE) because of wording: (2000)

Line No. 96: 4 Safety/Quarantine Requirements
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: requirements
is ambiguous (VAGUE) because of wording: /

Line No. 97: 4.1 An aircraft safety risk analysis of take-off and landing infrastructure (covering runway, apron, control tower and taxi design) shall demonstrate a probability of aircraft accident of less than 10-9.
is ambiguous (VAGUE) because of wording: (covering runway, apron, control tower and taxi design)
is ambiguous (VAGUE) because of wording: less
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 98: 4.2 Airport shall provide on-site Fire and Emergency response in line with the International Fire Code (2000)
is ambiguous (VAGUE) because of wording: (2000)
is ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 99: 4.3 The airport shall meet Australian Quarantine requirements.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: requirements

Line No. 101: 5 Engineering/Construction
is ambiguous (VAGUE) because of wording: /

Line No. 102: 5.1 The construction of the facilities shall contain 50% local content
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities

Line No. 103: 5.2 The facilities shall be designed for a 50-year life.
is ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
Line No. 1: New Adelaide Airport - System Specifications 1 System Description
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: specifications

Line No. 3: 1.1 General Description The objective of the system is to provide world-class aviation services that are safe, convenient and efficient, and help to stimulate export growth, increase tourism, and promote Adelaide as abase for complementary capital investment.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: services
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: efficient
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: general
is potentially ambiguous (PRONOUN) because of wording: that
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 5: The airport shall be a major hub for Departures from Australia to Asia.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: departures

Line No. 7: 1.2.3 The airport shall accommodate 90,000 movements in the first year of operation and increase to 180,000 five years later.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: movements
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 8: 1.2.3.1 The breakdown between domestic and international is 50:50.
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 9: 1.2.4. The facilities shall handle the following peak profile: 7 international aircrafts with an average passenger loading of 200 and 5 cargo planes an hour and 10 domestic aircrafts per hour with an average passenger loading of 100 and 2 Helicopters per hour.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: aircrafts
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: helicopters
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: planes
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: following
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 11: 1.2.6 The Airport shall have facilities for: Carrying out maintenance for 10 aircraft at a time.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :

Line No. 12: 1.2.7 The Airport shall have facilities for: Refuelling 10 Aircraft at a time.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :

Line No. 13: 1.2.8 Aircraft Noise levels shall meet EPA specifications 1.2.9 The time from landing to arrival shall be less than 90 minutes for domestic and 120 minutes for international passengers.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: levels
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: passengers
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: specifications
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: less
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 15: 1.3 Operational Constraints 1.3.1 Airport cannot be located within a radius of 100km from the GPO.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: constraints

Line No. 17: 1.3.2 The business community (potential investors in the project) like the current airport location and have voiced their opposition to building the new airport 100km north of the city.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: investors
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (potential investors in the project)
is potentially ambiguous (PRONOUN) because of wording: their
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 18: 2 Functional Requirements and Associated Performance Characteristics 2.1 System context and functional interface diagrams.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: diagrams
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 20: Figures1 and 2 show the System context and functional interface diagrams for the Airport 2.2 Land-Side Connections
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: connections
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: diagrams
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 22: 2.2.1 The following parking and transport infrastructure shall be consistent with average and peak plane movements Hire car facilities and Taxi stands and Shuttle bus pick and drop off and Public bus connections and Cargo depots and There shall be provision for hotel accommodation 2.2.2 There shall be adequate parking for staff and visitors
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: connections
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: depots
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: movements
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: stands
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: visitors
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: following
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: adequate
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: consistent
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 24: 2.3 Terminal Operations 2.3.1 Buildings
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: buildings
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: operations

Line No. 26: 2.3.1.1 All buildings shall be in line with the International Building Code (2000) 2.3.1.2 Facilities shall accommodate elderly, disabled and wheelchair passengers and guests
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: buildings
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: guests
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: passengers
is potentially ambiguous (QUANTIFIER) because of wording: all
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (2000)
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 28: 2.3.1.3 Buildings and interiors shall be designed to present Adelaide as a world-class destination. The aesthetics shall be judged by a panel assembled by the SA Government.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: buildings
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: interiors
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 29: 2.3.1.4 Design shall be consistent with specified aircraft loadings.
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: consistent

Line No. 30: 2.3.1.5 The airport shall have aesthetic departure and transit lounges.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: lounges
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 31: 2.3.1.6 Passenger amenities - cafeteria, banking, post, communications (phone, mobile and internet) and frequent flyer lounges shall be provided.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: amenities
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: communications
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: lounges
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (phone, mobile and internet)
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: provided
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 32: 2.3.1.7 There shall be an arrival meeting area for international passengers.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: passengers

Line No. 33: PW: and 2.3.1.8 The transit time between two departure gates shall not exceed 7 minutes.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: gates
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 35: PW: and 2.3.1.9 The transit time between international and domestic terminals shall not exceed 10 minutes.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: terminals
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 37: 2.3.1.10 Office facilities, meeting facilities consistent with specified aircraft loadings 2.3.1.11 All buildings shall be in line with the International Building Code (2000)
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: buildings
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (QUANTIFIER) because of wording: all
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (2000)
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: consistent

Line No. 39: 2.3.2 Ticketing Ticketing and Check-in facilities 2.3.2.1 Domestic: Maximum processing time shall be 15 minutes
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: maximum
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 41: 2.3.2.2 International: Maximum processing time shall be 40 minutes 2.3.3 Security
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: maximum

Line No. 43: 2.3.3.1 Security measures as specified in Appendix A shall be put in place to screen in-going and outgoing passengers, baggage and cargo. These shall be in line with the recently revised International Security Standards adopted by the International Civil Aviation Organization (ICAO).
is potentially ambiguous (INCOMPLETES) because of wording: as specified
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: measures
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: passengers
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: standards
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (icao)
is potentially ambiguous (PRONOUN) because of wording: these
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 44: 2.3.3.2 Time taken to proceed through Security checkpoint shall be less than 10 minutes 2.3.4 Immigration and Customs
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: customs
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: less
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 46: 2.3.4.1 Customs facilities shall be in line with International Customs Standards adopted by the International Civil Aviation Organization (ICAO) 2.3.4.2 Immigration Facilities: Processing delay shall be no more than 15 minutes
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: customs
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: standards
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (icao)
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: more

Line No. 48: 2.3.4.3 Customs Facilities: Processing delay shall be no more than 15 minutes 2.4 Air-Side Operations
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: customs
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: operations
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: more

Line No. 50: 2.4.1 In-flight catering facilities shall be provided.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: provided

Line No. 51: 2.4.2 Air-bridges for all aircrafts with seating capacity greater than 70 shall be provided. Tarmac access for boarding/disembarking smaller aircraft shall be provided.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: aircrafts
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: bridges
is potentially ambiguous (QUANTIFIER) because of wording: all
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: /
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: provided

Line No. 52: 2.4.3 Aircraft maintenance facilities shall be provided for 10 aircraft. If facilities are offshore, there shall be adequate protection from sea environment.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: adequate
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: provided

Line No. 53: 2.4.4 Fuel storage and refuelling facilities shall be provided to cater for 10 aircraft at a time.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: provided
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 54: 2.5 Aircraft Handling 2.5.1 The design shall ensure that the availability (due to runway location and infrastructure design) of the airport for plane movements due to inclement weather is equal to or better than the current airport
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: movements
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (due to runway location and infrastructure design)
is potentially ambiguous (PRONOUN) because of wording: that
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: or

Line No. 56: 2.6 Airside Connections 2.6.1 The design shall provide air traffic control, for the air traffic specified, in line with the standards adopted by the International Civil Aviation Organization (ICAO)
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: connections
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: standards
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (icao)

Line No. 58: 2.7 Baggage Handling 2.7.1 Baggage to be available for collection as follows:
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: as follows

Line No. 60: 2.7.2 Domestic: Shall be made available no more than 15 minutes after landing 2.7.3 International: Shall be made available no more than 25 minutes after landing
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: more

Line No. 62: 2.8 Freight Handling 2.8.1 Truck unloading facilities
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities

Line No. 64: 2.8.2 Cargo handling facilities 2.8.3 Aircraft loading facilities
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities

Line No. 66: 2.9 Utilities 2.9.1 The design of the following utilities shall be done on a site basis:
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: utilities
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: following

Line No. 68: 2.9.2 Power including UPS and lighting 2.9.3 Water, sewerage and storm water drainage
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 70: 2.9.4 Communication systems.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: systems

Line No. 71: 3 Environmental Requirements 3.1 The noise level in built-up areas shall meet EPA specifications.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: areas
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: specifications

Line No. 72: These are contained in Annex APA.
is potentially ambiguous (PRONOUN) because of wording: these

Line No. 73: 3.2 The design shall pass an environmental impact study. The guidelines for preparing an impact study are contained in Annex EnvImpact.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: guidelines

Line No. 75: 3.4 The design shall incorporate 10% renewable energy sources, in line with International Energy Conservation Code (2000) 4 Safety/Quarantine Requirements
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: sources
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: /
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (2000)

Line No. 77: 4.1 An aircraft safety risk analysis of take-off and landing infrastructure (covering runway, apron, control tower and taxi design) shall demonstrate a probability of aircraft accident of less than 10-9.
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (covering runway, apron, control tower and taxi design)
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: less
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 78: 4.2 Airport shall provide on-site Fire and Emergency response in line with the International Fire Code (2000) 4.3 The airport shall meet Australian Quarantine requirements.
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (2000)
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 80: 5 Engineering/Construction 5.1 The construction of the facilities shall contain 50% local content
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: /

Line No. 82: 5.2 The facilities shall be designed for a 50-year life.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities

Line No. 1: New Adelaide Airport - System Specifications 1 System Description
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: specifications

Line No. 3: 1.1 General Description The objective of the system is to provide world-class aviation services that are safe, convenient and efficient, and help to stimulate export growth, increase tourism, and promote Adelaide as abase for complementary capital investment.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: services
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: efficient
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: general
is potentially ambiguous (PRONOUN) because of wording: that
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 5: The airport shall be a major hub for Departures from Australia to Asia.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: departures

Line No. 7: 1.2.3 The airport shall accommodate 90,000 movements in the first year of operation and increase to 180,000 five years later.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: movements
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 8: 1.2.3.1 The breakdown between domestic and international is 50:50.
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 9: 1.2.4. The facilities shall handle the following peak profile: 7 international aircrafts with an average passenger loading of 200 and 5 cargo planes an hour and 10 domestic aircrafts per hour with an average passenger loading of 100 and 2 Helicopters per hour.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: aircrafts
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: helicopters
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: planes
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: following
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 11: 1.2.6 The Airport shall have facilities for: Carrying out maintenance for 10 aircraft at a time.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :

Line No. 12: 1.2.7 The Airport shall have facilities for: Refuelling 10 Aircraft at a time.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :

Line No. 13: 1.2.8 Aircraft Noise levels shall meet EPA specifications 1.2.9 The time from landing to arrival shall be less than 90 minutes for domestic and 120 minutes for international passengers.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: levels
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: passengers
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: specifications
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: less
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 15: 1.3 Operational Constraints 1.3.1 Airport cannot be located within a radius of 100km from the GPO.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: constraints

Line No. 17: 1.3.2 The business community (potential investors in the project) like the current airport location and have voiced their opposition to building the new airport 100km north of the city.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: investors
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (potential investors in the project)
is potentially ambiguous (PRONOUN) because of wording: their
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 18: 2 Functional Requirements and Associated Performance Characteristics 2.1 System context and functional interface diagrams.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: diagrams
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 20: Figures1 and 2 show the System context and functional interface diagrams for the Airport 2.2 Land-Side Connections
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: connections
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: diagrams
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 22: 2.2.1 The following parking and transport infrastructure shall be consistent with average and peak plane movements Hire car facilities and Taxi stands and Shuttle bus pick and drop off and Public bus connections and Cargo depots and There shall be provision for hotel accommodation 2.2.2 There shall be adequate parking for staff and visitors
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: connections
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: depots
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: movements
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: stands
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: visitors
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: following
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: adequate
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: consistent
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 24: 2.3 Terminal Operations 2.3.1 Buildings
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: buildings
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: operations

Line No. 26: 2.3.1.1 All buildings shall be in line with the International Building Code (2000) 2.3.1.2 Facilities shall accommodate elderly, disabled and wheelchair passengers and guests
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: buildings
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: guests
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: passengers
is potentially ambiguous (QUANTIFIER) because of wording: all
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (2000)
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 28: 2.3.1.3 Buildings and interiors shall be designed to present Adelaide as a world-class destination. The aesthetics shall be judged by a panel assembled by the SA Government.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: buildings
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: interiors
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 29: 2.3.1.4 Design shall be consistent with specified aircraft loadings.
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: consistent

Line No. 30: 2.3.1.5 The airport shall have aesthetic departure and transit lounges.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: lounges
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 31: 2.3.1.6 Passenger amenities - cafeteria, banking, post, communications (phone, mobile and internet) and frequent flyer lounges shall be provided.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: amenities
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: communications
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: lounges
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (phone, mobile and internet)
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: provided
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 32: 2.3.1.7 There shall be an arrival meeting area for international passengers.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: passengers

Line No. 33: PW: and 2.3.1.8 The transit time between two departure gates shall not exceed 7 minutes.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: gates
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 35: PW: and 2.3.1.9 The transit time between international and domestic terminals shall not exceed 10 minutes.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: terminals
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 37: 2.3.1.10 Office facilities, meeting facilities consistent with specified aircraft loadings 2.3.1.11 All buildings shall be in line with the International Building Code (2000)
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: buildings
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (QUANTIFIER) because of wording: all
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (2000)
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: consistent

Line No. 39: 2.3.2 Ticketing Ticketing and Check-in facilities 2.3.2.1 Domestic: Maximum processing time shall be 15 minutes
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: maximum
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 41: 2.3.2.2 International: Maximum processing time shall be 40 minutes 2.3.3 Security
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: maximum

Line No. 43: 2.3.3.1 Security measures as specified in Appendix A shall be put in place to screen in-going and outgoing passengers, baggage and cargo. These shall be in line with the recently revised International Security Standards adopted by the International Civil Aviation Organization (ICAO).
is potentially ambiguous (INCOMPLETES) because of wording: as specified
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: measures
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: passengers
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: standards
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (icao)
is potentially ambiguous (PRONOUN) because of wording: these
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 44: 2.3.3.2 Time taken to proceed through Security checkpoint shall be less than 10 minutes 2.3.4 Immigration and Customs
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: customs
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: less
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 46: 2.3.4.1 Customs facilities shall be in line with International Customs Standards adopted by the International Civil Aviation Organization (ICAO) 2.3.4.2 Immigration Facilities: Processing delay shall be no more than 15 minutes
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: customs
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: standards
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (icao)
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: more

Line No. 48: 2.3.4.3 Customs Facilities: Processing delay shall be no more than 15 minutes 2.4 Air-Side Operations
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: customs
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: operations
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: more

Line No. 50: 2.4.1 In-flight catering facilities shall be provided.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: provided

Line No. 51: 2.4.2 Air-bridges for all aircrafts with seating capacity greater than 70 shall be provided. Tarmac access for boarding/disembarking smaller aircraft shall be provided.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: aircrafts
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: bridges
is potentially ambiguous (QUANTIFIER) because of wording: all
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: /
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: provided

Line No. 52: 2.4.3 Aircraft maintenance facilities shall be provided for 10 aircraft. If facilities are offshore, there shall be adequate protection from sea environment.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: adequate
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: provided

Line No. 53: 2.4.4 Fuel storage and refuelling facilities shall be provided to cater for 10 aircraft at a time.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: provided
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 54: 2.5 Aircraft Handling 2.5.1 The design shall ensure that the availability (due to runway location and infrastructure design) of the airport for plane movements due to inclement weather is equal to or better than the current airport
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: movements
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (due to runway location and infrastructure design)
is potentially ambiguous (PRONOUN) because of wording: that
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: or

Line No. 56: 2.6 Airside Connections 2.6.1 The design shall provide air traffic control, for the air traffic specified, in line with the standards adopted by the International Civil Aviation Organization (ICAO)
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: connections
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: standards
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (icao)

Line No. 58: 2.7 Baggage Handling 2.7.1 Baggage to be available for collection as follows:
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: as follows

Line No. 60: 2.7.2 Domestic: Shall be made available no more than 15 minutes after landing 2.7.3 International: Shall be made available no more than 25 minutes after landing
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: more

Line No. 62: 2.8 Freight Handling 2.8.1 Truck unloading facilities
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities

Line No. 64: 2.8.2 Cargo handling facilities 2.8.3 Aircraft loading facilities
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities

Line No. 66: 2.9 Utilities 2.9.1 The design of the following utilities shall be done on a site basis:
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: utilities
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: :
is potentially ambiguous (CONTINUANCE) because of wording: following

Line No. 68: 2.9.2 Power including UPS and lighting 2.9.3 Water, sewerage and storm water drainage
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 70: 2.9.4 Communication systems.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: systems

Line No. 71: 3 Environmental Requirements 3.1 The noise level in built-up areas shall meet EPA specifications.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: areas
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: specifications

Line No. 72: These are contained in Annex APA.
is potentially ambiguous (PRONOUN) because of wording: these

Line No. 73: 3.2 The design shall pass an environmental impact study. The guidelines for preparing an impact study are contained in Annex EnvImpact.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: guidelines

Line No. 75: 3.4 The design shall incorporate 10% renewable energy sources, in line with International Energy Conservation Code (2000) 4 Safety/Quarantine Requirements
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: sources
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: /
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (2000)

Line No. 77: 4.1 An aircraft safety risk analysis of take-off and landing infrastructure (covering runway, apron, control tower and taxi design) shall demonstrate a probability of aircraft accident of less than 10-9.
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (covering runway, apron, control tower and taxi design)
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: less
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 78: 4.2 Airport shall provide on-site Fire and Emergency response in line with the International Fire Code (2000) 4.3 The airport shall meet Australian Quarantine requirements.
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: (2000)
is potentially ambiguous (COORDINATOR) because of wording: and

Line No. 80: 5 Engineering/Construction 5.1 The construction of the facilities shall contain 50% local content
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities
is potentially ambiguous (VAGUE) because of wording: /

Line No. 82: 5.2 The facilities shall be designed for a 50-year life.
is potentially ambiguous (PLURALNOUN) because of wording: facilities



--------------Summary------------- 

	COORDINATOR: 
	24 

	PRONOUN: 
	5 

	INCOMPLETES: 
	1 

	WEAK: 
	0 

	OPTIONAL: 
	0 

	VAGUE: 
	34 

	CONTINUANCE: 
	17 

	DIRECTIVE: 
	0 

	QUANTIFIER: 
	3 

	PLURALNOUN: 
	70 


